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*This diagram provides an example layout style for Imou
products. You can customize the layout to your own house.
*Some products are not included in this kit. If interested,
kindly purchase directly from Imou store.
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Safety Information

« Do not expose the plug to fire, heat or water.
» Do not handle the plug with wet hands.

« Do not attempt to disassemble or repair the plug.
= Do not use voltage other than the specified power
supply voltage. Fire or electric shock could result.

« Keep the plug out of reach from children and pets.

Appearance
Power Button & LED Indicator

LED Patterns

LED Status Device Status

Flashing blue Ready to pair

Solid blue The device is switched on

Off The device is switched off
Installation

@ Insert the plug into a power outlet.

@ Press and hold the Power button for 5 seconds until
the LED flashes blue.

Set Up the Device

@ Scan the QR code below or search for "Imou Life" to
download and install the app. Create an account and log in.

P

N

@ Start up the Imou Life app. Tap Add Manually on the top right
of the homepage, and then follow on-screen instructions to
complete the setup.

Specifications
Item Description
Rated Voltage 250VAC, 50/60 Hz
Max. Load Up to 3680 W, 16 A

Wireless frequency/ 2.4 GHz (2400 MHz - 2483.5
power information  MHz)/20 dBm

Get Imou Support

Imou Support

® seniceglobal@imoulifecom
@ nttps/fwwwimoucom

@ eimouglobal



Sicherheitsinformationen

« Setzen Sie den Stecker nicht Feuer, Hitze oder Wasser aus.

* BerUhren Sie den Stecker nicht mit nassen Handen.

« Versuchen Sie nicht, den Stecker zu zerlegen oder zu
reparieren.

« Verwenden Sie keine Spannung aufer der angegebenen
Versorgungsspannung. Es kdnnte zu Feuer oder einem
Stromschlag kommen.

« Halten Sie den Stecker auRerhalb der Reichweite von
Kindern und Haustieren.

Aussehen
Netzschalter & LED-Anzeige

LED-Muster

LED-Status Geratestatus

Blaues Blinken Bereit zu paaren

Festes Blau Das Gerat ist eingeschaltet

Aus Das Gerat ist ausgeschaltet
Installation

@ Stecken Sie den Stecker in eine Steckdose.

@ Driicken und halten Sie die Ein-/Ausschalttaste 5
Sekunden lang gedrickt, bis die LED blau blinkt.

Richten Sie das Gerit ein

@ Scannen Sie den unten stehenden QR-Code oder suchen
Sie nach "Imou Life’, um die App herunterzuladen und zu
installieren. Erstellen Sie ein Konto und melden Sie sich an.

:
|

@ Starten Sie die Imou Life App.Tippen Sie oben rechts auf der
Startseite auf Manuell hinzufligen und befolgen Sie dann
die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Einrichtung
abzuschlieBen.

Spezifikationen
Artikel Beschreibung
Nennspannung 250 VAC, 50/60 Hz
Max. Belastung Bis zu 3680 W, 16 A

Drahtlose Frequenz-/ 2,4 GHz (2400 MHz — 2483,5
Leistungsinformationen MHz)/20 dBm

Erhalten Sie Imou-Unterstiitzung

Imou Support

® seniceglobal@imoulifecom
@ nttps/fwwwimoucom

@ eimouglobal



Informations de sécurité

« Nexposez pas la prise au feu, a la chaleur ou a I'eau.

Ne manipulez pas la prise avec les mains mouillées.
N'essayez pas de démonter ou de réparer la prise.
N'utilisez pas une tension autre que la tension d‘ali-
mentation spécifiée. Un incendie ou un choc électrique
pourrait en résulter.

Gardez la prise hors de portée des enfants et des
animaux domestiques.

Apparence
Bouton d'alimentation &
indicateur LED
Motifs LED
Statut LED Statut de I'appareil
Clignotant bleu Prét a associer
Bleu solide L'appareil est allumé
Eteint L'appareil est éteint
Installation

@ Insérez la fiche dans une prise de courant.

@ Appuyez et maintenez le bouton d'alimentation
pendant 5 secondes jusqu'a ce que la LED clignote
en bleu.

Configurer l'appareil

@ Scannez le code QR ci-dessous ou recherchez "lmou Life"
pour télécharger et installer I'application. Créez un compte et
connectez-vous.

@ Lancez 'application Imou Life. Appuyez sur Ajouter
manuellement en haut a droite de la page d'accueil, puis
suivez les instructions a I'écran pour terminer la configuration.

Spécifications
Article Description
Tension nominale 250 VAC, 50/60 Hz
Charge max. Jusqu'a 3680 W, 16 A
Informations sur 2,4 GHz (2400 MHz — 2483,5 MHz)
la fréquence/ /20 dBm

puissance sans fil

Obtenez le support Imou

Imou Support

® senicegiobal@imoulifecom
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Nederlands

Veiligheidsinformatie

Stel de stekker niet bloot aan vuur, hitte of water.
Hanteer de stekker niet met natte handen.

Probeer de stekker niet te demonteren of te repareren.
Gebruik geen spanning anders dan de opgegeven
voedingsspanning. Brand of elektrische schok kan het
gevolg zijn.

Houd de stekker buiten bereik van kinderen en huisdie-
ren.

Uiterlijk
Power-knop & LED-indicator

LED patronen

LED-status Apparaatstatus

Knipperend blauw  Klaar om te koppelen

Effen blauw Het apparaat is ingeschakeld

Uit Het apparaat staat uit
Installatie

@ Steek de stekker in een stopcontact.

@ Houd de aan/uit-knop 5 seconden ingedrukt totdat
de LED blauw knippert.

Stel het apparaat in

@ Scan de QR-code hieronder of zoek naar 'Imou Life' om de
app te downloaden en te installeren. Maak een account aan
enlogin.

@ Start de Imou Life-app op.Tik rechtsboven op de startpagina
op Handmatig toevoegen en volg vervolgens de instructies
op het scherm om de installatie te voltooien.

J 37 J

Specificaties
Item Beschrijving
Nominale spanning 250 VAC, 50/60 Hz
Max. Laad Tot 3680 W, 16 A

Draadloze frequentie / 2,4 GHz (2400 MHz — 2483,5
vermogensinformatie MHz)/20 dBm

Krijg Imou-ondersteuning

Imou Support

® seniceglobal@imoulifecom
@ nttps/fwwwimoucom

@ eimouglobal



Informacion de seguridad

No exponga el enchufe al fuego, calor o agua.

No manejes el enchufe con las manos mojadas.

No intente desmontar o reparar el enchufe.

No utilice un voltaje diferente al voltaje de alimentacion
especificado. Podria producirse un incendio o una
descarga eléctrica.

Mantenga el enchufe fuera del alcance de los nifos y

mascotas.
Apariencia
Boton de Encendido &
Indicador LED
Patrones de LED

Estado del LED  Estado del dispositivo
Parpadeando azul Listo para emparejar

Azul sélido El dispositivo estd encendido
Apagado El dispositivo estd apagado
Instalacion

@ Inserte el enchufe en un tomacorriente.

@ Mantén presionado el botén de Encendido durante 5
segundos hasta que el LED parpadee en azul.

Configurar el dispositivo

@ Escanea el cédigo QR a continuacion o busca "Imou Life" para
descargar e instalar la aplicacion. Cree una cuenta e inicie
sesion.

e

<

@ Inicie la aplicacion Imou Life.Toque Agregar manualmente en
la parte superior derecha de la pagina de inicio y luego siga
las instrucciones en pantalla para completar la configuracion.

Especificaciones
Articulo Descripcion
Voltaje Nominal 250 VAC, 50/60 Hz
Carga maxima. Hasta 3680 W, 16 A

Informacion de 2.4 GHz (2400 MHz - 2483.5
frecuencia/potencia MHz)/20 dBm
inaldmbrica

Obtener soporte de Imou

Imou Support

©) seniceglobal@imoulifecom
@ nhttps//wwwimoucom

@ eimouglobal



Informacdes de Seguranca

» N&o exponha o plugue ao fogo, calor ou dgua.

Nao manuseie o plugue com as maos molhadas.

Ndo tente desmontar ou reparar o plugue.

Nao use tensdo diferente da tensdo de alimentacao
especificada. Pode ocorrer incéndio ou choque elétrico.
Mantenha a ficha fora do alcance de criancas e animais
de estimagao.

Aparéncia

Bot&o de energia & Indicador

LED

Padroes de LED

Status do LED Status do Dispositivo

Piscando azul Pronto para emparelhar

Azul sélido O dispositivo esta ligado

Desligado O dispositivo esta desligado
Instalagao

@ Insira o plugue em uma tomada de energia.

@ Pressione e segure o botdo de energia por 5
segundos até que o LED pisque em azul.

Configure o dispositivo

@ Escanear o codigo QR abaixo ou procurar por "Imou Life" para
baixar e instalar o aplicativo. Crie uma conta e faga login.

o =

@ Inicie o aplicativo Imou Life Toque em Adicionar
Manualmente no topo direito da pagina inicial e, em seguida,
siga as instrugdes na tela para concluir a configuragao.

- “ {\\v
J J

Especificacoes
Item Descrigao
Tensao Nominal 250 VAC, 50/60 Hz
Carga maxima Até 3680 W, 16 A

Informagdes de 2,4 GHz (2400 MHz - 2483,5
frequéncia/poténcia MHz)/20 dBm
sem fio

Obtenha suporte Imou

Imou Support

® seniceglobal@imoulifecom
httpsy/wwwimou.com

@ eimouglobal



Informazioni sulla sicurezza

+ Non esporre la spina al fuoco, al calore o all'acqua.

» Non maneggiare la spina con le mani bagnate.

« Non tentare di smontare o riparare la spina.

* Non utilizzare tensioni diverse dalla tensione di alimen-
tazione specificata. Potrebbe verificarsi un incendio o
una scossa elettrica.

« Tenere la spina fuori dalla portata di bambini e animali

domestici.
Aspetto
Pulsante di alimentazione e
indicatore LED
Modelli di LED

Stato del LED Stato del dispositivo
Lampeggiante blu  Pronto a collegarsi

Blu solido |l dispositivo e acceso
Spento Il dispositivo & spento
Installazione

@ Inserisci la spina in una presa d'alimentazione.

@ Premi e tieni premuto il pulsante di accensione per 5
secondi fino a quando il LED lampeggia di blu.

Configura il dispositivo

@ Scansiona il codice QR qui sotto o cerca "Imou Life" per
scaricare e installare 'app. Crea un account e accedi.

‘

@ Awvia l'app Imou Life Tocca Aggiungi manualmente in alto a
destra della homepage e poi segui le istruzioni sullo schermo

per completare la configurazione.
L
Oggetto Descrizione

Tensione nominale 250 VAC, 50/60 Hz

Specifiche

Carico massimo Finoa 3680W, 16 A

Informazioni sulla 2,4 GHz (2400 MHz - 2483,5
frequenza/potenza  MHz)/20 dBm
wireless

Ottieni il supporto Imou

Imou Support

©) seniceglobaleimoulfecom
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Informacje o bezpieczenstwie

« Nie wystawiaj wtyczki na ogiery, ciepto lub wode.

« Nie dotykaj wtyczki mokrymi rekami.

« Nie prébuj rozbierac ani naprawiac wtyczki.

« Nie uzywaj napiecia innego niz okreslone napiecie
zasilania. Moze wystapi¢ pozar lub porazenie pradem.

« Trzymaj wtyczke poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

Wyglad
Przycisk zasilania i wskaznik
LED
Wzory LED
Status LED Status urzadzenia
Migajacy niebieski  Gotowy do sparowania
Solidny niebieski Urzadzenie jest wigczone
Wytaczony Urzadzenie jest wytaczone
Instalacja

@ Wiz wtyczke do kontaktu.

@ Przytrzymaj przycisk zasilania przez 5 sekund, az
dioda LED zacznie miga¢ na niebiesko.

Skonfiguruj urzadzenie

@ Zeskanuj ponizszy kod QR lub wyszukaj "Imou Life’, aby
pobrac i zainstalowac aplikacje. Utwdrz konto i zaloguj sie.

@ Uruchom aplikacje Imou LifeKliknij Dodaj recznie w prawym
gdrnym rogu strony gtéwnej, a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie, aby zakoriczy¢ konfiguracje.

Specyfikacje
Przedmiot Opis
Napiecie znamionowe 250 VAC, 50/60 Hz
Maks. Obciazenie Do 3680W, 16 A
Informacje o 2,4 GHz (2400 MHz - 2483,5
czestotliwosci / mocy MHz)/20 dBm
bezprzewodowej

Uzyskaj wsparcie Imou

Imou Support

® senicegiobal@imoulifecom
@ nttps/Awwwimoucom
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Giivenlik Bilgisi

« Fisi ates, sl veya suya maruz birakmayin.

« Fisiislak ellerle tutmayin.

« Fisi sokmeye veya tamir etmeye calismayin.

* Belirtilen gli¢ kaynad voltaji diginda voltaj kullanmayin.
Yangin veya elektrik carpmasi sonucu olabilir.

« Fisi cocuklarin ve evcil hayvanlarin ulasamayacagi bir

yerde tutun.

Goriniim
Gug Digmesi & LED Gostergesi

LED Desenleri

LED Durumu Cihaz Durumu

Mavi yanip sontyor  Eslestirmeye hazir

Katr mavi Cihaz agik

Kapali Cihaz kapali
Kurulum

@ Fisi bir prize takin.

@ LED mavi yanip sdntnceye kadar Gl¢ digmesine 5
saniye basili tutun.

Cihazi Kur

@ Asagidaki QR kodunu tarayin veya uygulamayi indirmek ve
yuklemek igin 'Imou Life' ifadesini arayin.
Bir hesap olusturun ve giris yapin.

@ Imou Life uygulamasini baslatin.
Ana sayfanin sag Ust kosesindeki Manuel Ekle'ye dokunun ve
ardindan kurulumu tamamlamak icin ekrandaki talimatlari
izleyin.

Spesifikasyonlar
Uriin Agiklama
Anma Gerilimi 250 VAC, 50/60 Hz
Maks. Yuk 3680 W'ye kadar, 16 A
Kablosuz frekans/ 2.4 GHz (2400 MHz — 2483.5
glic bilgisi MHz)/20 dBm

Imou Destegi Alin

Imou Support

© seniceglobal@imoulifecom
@ nttps/fwwwimoucom

@ eimouglobal



Sakerhetsinformation

Utsatt inte kontakten fér eld, varme eller vatten.
Hantera inte kontakten med véta hander.

Forsok inte att demontera eller reparera kontakten.
Anvénd inte spanning annan dn den angivna mat-
ningsspanningen. Eld eller elektrisk stét kan uppsta.
Hall kontakten utom rackhall for barn och husdjur.

Utseende

Strombrytare & LED-indikator

LED-monster

LED-status Enhetsstatus
Blinkande bla Redo att parkoppla
Solid bla Enheten &r paslagen
Av Enheten &r avstangd

Installation

@ Satt in kontakten i ett eluttag.

@ Tryck och hall ned strdmknappen i 5 sekunder tills
LED blinkar blatt.

5 sekunder

Stall in enheten

@ Skanna QR-koden nedan eller sék efter "lmou Life" for att
ladda ner och installera appen. Skapa ett konto och logga in.

@ Starta upp Imou Life-appen Tryck pd Lagg till manuellt hégst
upp till héger pa startsidan och folj sedan anvisningarna pa
skarmen for att slutfora instaliningen.

@ ©)

J J

Specifikationer
Artikel Beskrivning
Nominell spanning 250 VAC, 50/60 Hz
Max. Last Upp till 3680 W, 16 A

Tradlos frekvens/ 2,4 GHz (2400 MHz — 2483,5
kraftinformation MH2)/20 dBm

Fa Imou-stod

Imou Support

® seniceglobal@imoulifecom
@ nttps/fwwwimoucom

@ eimouglobal



Sikkerhedsinformation

« Udseet ikke stikket for ild, varme eller vand.

« Handter ikke stikket med vade haender.

* Forseg ikke at adskille eller reparere stikket.

« Brug ikke spaending andet end den specificerede
forsyningsspaending. Brand eller elektrisk stad kan opsta.

* Hold stikket utilgaengeligt for bern og kaeledyr.

Udseende

Stremknap & LED-indikator

LED mgnstre

LED-status Enhedsstatus

Blinkende bla Klar til at parre

Fast bla Enheden er teendt

Afskeermning Enheden er slukket
Installation

@ Saet stikket ind i en stramkontakt.

@ Tryk og hold stremknappen nede i 5 sekunder, indtil
LED'en blinker blat.

Opsaet enheden

@ Scan QR-koden nedenfor, eller sag efter "Imou Life" for at
downloade og installere appen. Opret en konto og log ind.

‘

4:257

@ Start Imou Life-appen Tryk pé Tilfg] manuelt everst til hejre pa
hjemmesiden, og felg derefter instruktionerne pa skaermen
for at fuldfere opsaetningen.

Specifikationer

Vare Beskrivelse
Nominel spaending 250 VAC, 50/60 Hz
Maks. Belastning Op til 3680 W, 16 A

Tradlgs frekvens/ 2,4 GHz (2400 MHz - 2483,5 MHz)
streminformation /20 dBm

Fa Imou Support

Imou Support
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Sikkerhetsinformasjon

« |kke utsett pluggen for ild, varme eller vann.

« |kke handter stopselet med véte hender.

* |kke forsgk & demontere eller reparere pluggen.

« Ikke bruk annen spenning enn den spesifiserte stram-
forsyningsspenningen. Brann eller elektrisk stat kan
oppsta.

« Hold pluggen utenfor rekkevidde fra barn og kjeeledyr.

Utseende

Stromknapp & LED-indikator

LED-mgnstre

LED-status Enhetsstatus

Blinkende bla Klar til & pare

Solid bla Enheten er slatt pa

Av Enheten er slatt av
Installasjon

@ Sett pluggen i en stikkontakt.

@ Trykk og hold inne av/pa-knappen i 5 sekunder til
LED-lampen blinker blatt.

5 sekunder

Sett opp enheten
@ Skann QR-koden nedenfor eller sgk etter 'Imou Life' for & laste

ned og installere appen.
Opprett en konto og logg inn.

N
%
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@ Start opp Imou Life-appen.
Trykk pa Legg til manuelt averst til hayre pa hjemmesiden,
og felg deretter instruksjonene pa skjermen for 4 fullfere
oppsettet.

- “ {\\v
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Spesifikasjoner

‘

Vare Beskrivelse
Nominell spenning 250 VAC, 50/60 Hz
Maks. Last Opptil 3680 W, 16 A

Tradlgs frekvens / 2.4 GHz (2400 MHz — 2483.5
kraftinformasjon MH2)/20 dBm

Fa Imou stotte

Imou Support
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Bezpecénostni informace

Nevystavujte zastrcku ohni, teplu nebo vodeé.
Nedotykejte se zastrcky mokryma rukama.
Nepokousejte se rozebrat nebo opravit zastreku.
Nepouzivejte jiné napét nez je napéti urceného
napdjectho zdroje. Mohlo by dojit k poZaru nebo elek-
trickému Soku.

Udrzujte zastrcku mimo dosah déti a domécich zvitat.

Vzhled
Viypinac a LED indikétor

LED vzory

Stav LED Stav zafizeni

Blikajici modra Pfipraven k parovani

Pevné modra Zafizeni je zapnuto

Vypnuto Zafizen( je vypnuto
Instalace

@ Zasunte zéstrcku do zasuvky.

@ Stisknéte a drzte tlacitko Napéjeni po dobu 5 sekund,
dokud dioda LED neblika modfe.

Nastavte zaFizeni

@ Naskenuijte nize uvedeny QR kod nebo hledejte,Imou Life’,
abyste si stahli a nainstalovali aplikaci. Vytvorte Ucet a prihlaste
se.

@ Spustte aplikaci Imou Life Klepnéte na polozku Pfidat ru¢né
v pravém hornim rohu domovské stranky a poté postupujte
podle pokynti na obrazovce, abyste dokoncili nastaveni.

© searching

Specifikace
Polozka Popis
Hodnocené napéti 250 VAC, 50/60 Hz
Max. Zatizeni AZ3680W, 16 A
Informace o 2,4 GHz (2400 MHz — 2483,5 MHz)
bezdréatové /20 dBm

frekvenci / vykonu

Ziskejte podporu Imou

Imou Support

® seniceglobal@imoulifecom
httpsy/wwwimou.com
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Varnostne informacije

« Ne izpostavljajte vtic¢a ognju, toploti ali vodi.

* Ne dotikajte se vti¢a z mokrimi rokami.

« Ne poskusajte razstaviti ali popraviti vtica.

« Ne uporabljajte druge napetosti kot dolo¢ene napetosti
napajanja. Pozar ali elektri¢ni Sok lahko povzroci.

* Naj bo vti¢ izven dosega otrok in hisnih ljubljenckov.

Izgled
Gumb za vklop in LED indikator

LED vzorci

Stanje LED Status naprave

Utripajo¢a modra Pripravljen na par.

Trdna modra Naprava je vklopliena

Izklopljeno Naprava je izklopljena
Namestitev

@ Vtaknite vti¢ v elektricno vticnico.

@ Pritisnite in drZite gumb za vklop 5 sekund, dokler
LED ne za¢ne utripati modro.

Nastavite napravo

@ Skenirajte spodnjo QR kodo ali poiscite »imou Life« za prenos
in namestitev aplikacije.

Ustvarite racun in se prijavite.

e

@ Zazenite aplikacijo Imou Life.
Tapnite Dodaj Ro¢no na zgornji desni strani domace strani,
nato pa sledite navodilom na zaslonu, da zakljucite nastavitev.

- “
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Specifikacije

Izdelek Opis
Nazivna napetost 250 VAC, 50/60 Hz

Najvedji obremenitev Do 3680 W, 16 A

Brezzi¢na frekvenca/ 2,4 GHz (2400 MHz — 2483,5
informacije o modi MHz)/20 dBm

Pridobi podporo Imou

Imou Support
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Informacije o bezbednosti

Ne izlazite utikac vatri, toploti ili vodi.

Ne rukujte utika¢em mokrim rukama.

Ne pokusavaijte da rastavite ili popravite utikac.

Ne koristite napon drugaciji od specificiranog napona
napajanja. Moze doci do pozara ili strujnog udara.
CauyBajTe yTVKay BaH AoMalliaja etle 1 KyhHx

rbybriMaLia.

N3rnepn
Dugme za napajanje i LED indikator

LED obrasci

LED status Status uredaja

Treptanje plave svetlosti  Spreman za uparivanje

Cvrsta plava Uredaj je uklju¢en

Iskljuceno Uredaj je iskljucen
Instalacija

@ Umetnite utika¢ u uti¢nicu.

@ Pritisnite i drZite dugme za napajanje 5 sekundi dok
LED ne zatreperi plavo.

Podesite uredaj
@ Skenirajte OR kod ispod ili potrazite "Imou Life" da biste

preuzeli i instalirali aplikaciju.
Kreirajte nalog i prijavite se.

@ Pokrenite aplikaciju Imou Life.
[oavpruTe [lofiaj Py4HO Y rOpHEM AECHOM YITTy NOYETHE
CTpaHuLie, a 3aTVM NpaT1Te ynyTCTBa Ha eKkpaHy Aa bucre
3aBPLIAIN MOAELLABAME.

Specifikacije
Predmet Opis
Nazivni napon 250V AC, 50/60 Hz

Maks. Opterec¢enje Do 3680 W, 16 A

Informacije o
bezi¢noj frekvenciji/ 24 GHz (2400 MHz - 2483,5
— MH2)/20 dBm

Dobijte podrsku Imou

Imou Support

® senicegiobal@imoulifecom
@ nttps/Awwwimoucom
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Informatii de siguranta

+ Nu expuneti mufa la foc, caldura sau apa.

» Nu manevrati mufa cu mainile ude.

 Nuincercati sd demontati sau sa reparati stecherul.

« Nu utilizati tensiunea altd decat tensiunea specificata
pentru sursa de alimentare. Ar putea rezulta un incendiu
sau un soc electric.

« Tineti stecherul departe de copii si animalele de compa-

nie.
Aparitie
Buton de alimentare &
Indicator LED
Modele LED
Starea LED Starea dispozitivului
Clipind albastru Gata de cuplat
Albastru solid Dispozitivul este pornit
Dezactivat Dispozitivul este oprit
Instalare

@ Introduceti stecherul intr-un priza.

@ Apédsati si mentineti apdsat butonul de alimentare
timp de 5 secunde pana cand LED-ul clipeste
albastru.

Configurati dispozitivul

@ Scanati codul QR de mai jos sau cautati "Imou Life" pentru a
descarca si instala aplicatia. Creeaza un cont si conecteazd-te.

|

© ImouLife

@ Porniti aplicatia Imou Life. Atingeti Addugati manual in partea
dreapta sus a paginii de pornire, apoi urmati instructiunile de
pe ecran pentru a finaliza configurarea.

- “
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Specificatii
Articol Descriere
Tensiune nominala 250 VAC, 50/60 Hz
Incércare maxima Pana la 3680 W, 16 A
Informatii despre 2,4 GHz (2400 MHz — 2483,5

frecventd/putere fara fir MHz)/20 dBm

Obtineti asistenta Imou

Imou Support

® senicegiobal@imoulifecom
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Biztonsagi informacié

* Ne tegye ki a dugdt tliznek, hének vagy viznek.

* Ne kezelje nedves kézzel a dugot.

» Ne probdlja szétszerelni vagy megjavitani a dugot.

* Ne hasznéljon mas feszlltséget, mint az eldirt tdpegység
feszultsége. Tliz vagy dramités lehet az eredmény.

« Tartsa a dugot tavol a gyermekektd| és a hazidllatoktol.

Megjelenés
Energia gomb és LED jelzé

LED mintak

LED st4 Eszkéz allapot

Villogé kék Készen all a pérositasra

Szilard kék A késziilék be van kapcsolva

Ki A készulék ki van kapcsolva
Telepités

@ Helyezze a dugét egy dramforrasba.

@ Nyomja meg és tartsa lenyomva a Bekapcsologombot
5 mésodpercig, amig a LED kék szinben villog.

5 masodperc

A késziilék beallitasa

@ Pésztézza be az aldbbi QR-kodot, vagy keressen ré az "Imou
Life"-ra, hogy letdltse és telepitse az alkalmazast. Hozzon létre
egy fidkot és jelentkezzen be.

@ 2Inditsa el az Imou Life alkalmazést.A kezdeti oldal jobb felsé
részén koppintson a kézi hozzaadas gombra, majd kovesse a
képernyon taldlhato utasitdsokat a beallitas befejezéséhez.

- “
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Miiszaki adatok
Tétel Leiras
Névleges feszultség 250 VAC, 50/60 Hz
Max. Terhelés Akar 3680 W, 16 A

Vezeték nélkili frekvencia 2,4 GHz (2400 MHz — 24835
/ teljesitmény informécié6  MHz)/20 dBm

Szerezze be az Imou tamogatast

Imou Support
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Drosibas informacija

* Nedrikst paklaut kontaktdaksu ugunij, karstumam vai
adenim.

Nerikojieties ar spraudni ar mitram rokam.

Neméginiet izjaukt vai salabot kontaktdaksu.

Nelietojiet spriegumu, iznemot noradito barosanas
spriegumu. Var izraisit ugunsgréku vai elektrisko triecienu.
Uzglabajiet kontaktdaksu bérniem un majdzivniekiem
nepieejama vieta.

Izskats
Jaudas poga un LED indikators

LED raksti

LED status lerices statuss

Mirgojoss zils Gatavs saparoties

Ciets zils lerice ir ieslégta

Off lerice ir izslégta
Uzstadisana

@ levietojiet spraudni stravas kontaktligzda.

@ Nospiediet un turiet ieslégsanas pogu 5 sekundes,
lidz LED sak mirgot zila krasa.

5 sekundes

lestatiet ierici

@ Skengjiet talak noradito QR kodu vai meklgjiet "Imou Life", lai
lejupieladétu un instalétu lietotni.
Izveidojiet kontu un piesakieties.

@ Saciet Imou Life lietotni.
Ekrana augséja labaja stari noklikskiniet uz Pievienot manuali
un péc tam izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai
pabeigtu iestatisanu.

J 3 I

Specifikacijas

Prece Apraksts
Nominalais spriegums 250 VAC, 50/60 Hz
Maksimala slodze Lidz 3680 W, 16 A

Bezvadu frekvence/ 2,4 GHz (2400 MHz - 2483,5
jauda informacija MHz)/20 dBm

Sanemiet Imou atbalstu

Imou Support

©) seniceglobal@imoulfecom
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Turvallisuustiedot

- Al3 altista pistoketta tulelle, Ismmalle tai vedelle.

« Ala kasittele pistoketta marilla kasilla.

« Ala yritd purkaa tai korjata pistoketta.

« Al5 kdytd muuta jannitettd kuin médritettya virtaldhteen
jannitettd. Tuli tai sahkoisku voi seurata.

* Pida pistoke lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Ulkonako

Virtapainike ja LED-merkkivalo

LED-kuviot

LED- tila Laitteen tila

Vilkkuva sininen Valmis yhdistettavaksi

Kiintedn sininen Laite on kytketty padlle

Pois Laite on sammutettu
Asennus

@ Aseta pistoke pistorasiaan.

@ Paina virtapainiketta ja pidd se painettuna 5 sekuntia,
kunnes LED-valo vilkkuu sinisend.

Asenna laite
@ Skannaa alla oleva QR-koodi tai etsi 'Imou Life' ladataksesi ja

asentaaksesi sovelluksen.
Luo tili ja kirjaudu sisaan.

@ Aloita Imou Life-sovellus.
Napauta Lisaa manuaalisesti kotisivun oikeasta yldkulmasta ja
noudata sitten naytén ohjeita asennuksen viimeistelemiseksi.

- .‘ {\\v
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Vaatimukset
Tuote Kuvaus
Nimellisjannite 250V vaihtovirta, 50/60 Hz
Maks. Kuorma Enintaan 3680 W, 16 A
e JaroInan 24GHz (2400 MHz - 24835
taajuuden/tehon
N MH2)/20 dBm
tiedot

Hanki Imou tuki

Imou Support
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Ohutusteave

« Arge jatke pistikut tule, kuumuse voi vee katte.

« Arge ksitsege pistikut mérgade kitega.

« Arge proovige pistikut lahti votta ega parandada.

- Arge kasutage maaratud toitepinge asemel muud pinget.
Tulekahju voi elektrilook voib tekkida.

* Hoia pistik lastest ja lemmikloomadest eemal.

lime
Voimsusnup ja LED-indikaator

LED mustrid

LED-i olek Seadme olek

Vilkkuv sinine Valmis paariks

Taissinine Seade on sisse lulitatud

Valja llitatud Seade on valja ltlitatud
Paigaldamine

@ Sisestage pistik toitepessa.

@ Vajutage ja hoidke toitenuppu all 5 sekundit, kuni LED
vilgub siniselt.

Seadme seadistamine
@ Skannige allolev QR-kood véi otsige rakenduse allalaadimiseks

jainstallimiseks Imou Life.
Loo konto ja logi sisse.

o =

@ Kaivita Imou Life rakendus.
Puuduta avalehe paremas tlanurgas kasitsi lisamise nuppu
ja jérgige ekraanil kuvatavaid juhiseid, et seadistamine I6pule
viia.

Spetsifikatsioonid
Element Kirjeldus
Nimipinge 250 VAC, 50/60 Hz
Maks. Koormus Kuni3680W, 16 A
Juhtmevaba
sageduse/ voimsuse 24 GHz (2400 MHz - 2483.5
P MH2)/20 dBm

Hankige Imou tugi

Imou Support
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Saugos informacija

« Neeksporuokite kistuko ugniai, kars¢iui ar vandeniui.

» Nenaudokite kistuko Slapiomis rankomis.

« Nebandykite isardyti arba taisyti kistuko.

« Nenaudokite jtampos, isskyrus nurodyta maitinimo
jtampa. Gali atsirasti gaisras ar elektros sokas.

« Laikykite kistuka vaikams ir naminiams gyviinams nepa-
siekiamoje vietoje.

ISvaizda
Maitinimo mygtukas ir LED
indikatorius
LED sablonai
Led basena Irenginio buklé
Mirksinti mélyna Pasiruoses susieti
Vientisa meélyna Irenginys jjungtas
1$jungta Prietaisas isjungtas
Instaliacija

@ |kiskite kistuka j elektros lizda.

@ Paspauskite ir palaikykite maitinimo mygtuka 5
sekundes, kol LED lemputé pradés mirkséti meélynai.

Nustatykite jrenginj
@ Nuskaitykite toliau pateikta QR koda arba ieskokite,Imou Life’,

kad atsisiystumete ir jdiegtuméte programa.
Sukurkite paskyra ir prisijunkite.

I

<J o

@ Paleiskite Imou Life programéle.
Bakstelékite Pridéti rankiniu badu virdutiniame desiniajame
pagrindinio puslapio kampe, tada vykdykite ekrane
pateikiamas instrukcijas, kad uzbaigtuméte sgranka.

@ =
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Specifikacijos
Preké Aprasymas
Vardiné jtampa 250 VAC, 50/60 Hz
Max. apkrova Iki 3680 W, 16 A

BelaidZio daznio/ 2.4 GHz (2400 MHz - 2483.5
galios informacija ~ MHz)/20 dBm

Gauti Imou parama

Imou Support
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MAnpogopieg Aopaleiag

* Mnv ekBétete 10 BUopa OE PWTIA, BepudTNTA 1) VEPO.
Mnv xelpiCeoTe TO QIG pE Ppeypéva xEpLa.

MnV €TTIXEIPOETE VA AMTOCUVAPHONOYHOETE I Va
ETMOKEVACETE TO PuCHA.

Mnv xpnotpomoleite Téon SlQOopPETIK amd TNV
KaBoplopévn Téon Tpopodooiag. Oa pmopouse va
TIPOKANBEl TUpKaYIA 1y NAekTPOMANEia.

Kpatriote 1o Buopa pakpid and ta naidid kat ta
Katolkidia (wa.

Epgpavion

MA\AKTpO evepyomoinong
&Evdeién LED

potifa LED

Kataotaon LED Katdotaon cuokevng
Avapoofrivel ume  Etoiol yia Ceuydpwpa

STEPES UMe H ouokeur) elval evepyomolnuévn
Anevepyoroinon H ouokeur eivat amevepyomoinuévn
Eykatactaon

@ Eoayete 10 Buopa o pia mpida.

@ MNaToTe Kat KPATHOTE TATNEVO TO KOURTT TPoPoS0aiag
yia 5 SeutepONenTa péx Pl va avaBooPrioel n pimhe evoeign
LED.

PuBpiote Tn Zuokeun
@ Zapwote Tov kwdikd QR mapakatw i avalnTroTe To «lmou

Life» yia va kaTeBAEOETE Kal va EYKATAOTHOETE TV EQAPHOYH.
AnIoupynoTe évav Aoyaplacpo kat cuvSeDe(Te.

@ =exwriote v epapuoyr| Imou Life.
Matriote MpooBrikn Xeipokivta oto mavw Se&i PEPOG TNG
apxIkic oeNidag kat akoAouBrioTe Tic 0dnyieg otnv 0Bdvn yia
va OAOKANPWOETE TN pUBHION.

Mpodiaypagég
AvTtikeipevo Neprypapn
OvopaoTikn Téon 250 VAC, 50/60 Hz
Méyioto poptio Ewg3680W, 16 A
MAnpogopieg yla
TV GUXVETNTA/IoXD 2.4 GHz (2400 MHz — 2483.5
QacupPHATNG CUVSETNG MHz2)/20 dBm

NaBete umootpIEn yia Imou

Imou Support
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NHpopmauusn 3a 6e3onacHocT

He uznaraitte wencena Ha OrbH, TONAMHA WAV BOAA.

He nunavTe wencena c MOKpY pbLie.

He ce onuTsalite fa pasrnobsagare unv pemoHTMpate
Lencena.

He n3nonssaiite HanpexeHue, pasnnyHO OT NOCOYEHOTO
HanpexeHue Ha 3axpaHBaHeTo. Moxe [ia Bb3HVKHE
noXap W enekTpruiecky yaap.

« [lpbKTe LWencena Aaney ot Aela v JOMaLLHM IoOMMLN.

BbHwWweH BUA

ByToH 3a 3axpaHBaHe & led

MHAVKaTOp

LED mogenu

Craryc Ha LED CbcToAHME Ha YCTPONCTBOTO

Mwrawo cuHbo [oToBM 3a caBosBaHe

MBTHO CUHBO YCTPOWCTBOTO € BKIOUEHO

M3knioueHo YCTPOWCTBOTO € U3KNIoYeHO
UHcranauyuns

0 MocTasete wencena B eNeKTpUYeCcKy KOHTaKT.

@ HatvicHeTe 1 3aapbxTe GyToHa 3a 3axpaHeaHe 3a 5
CekyHAV, OKATO CBETOAMOALT 3aroyHe Aa M1ra 8
CUHBO.

Hactpoite ycTpoiictBoTo

I

>

e

@ Cranvipaitre QR koga no-gony unm notbpeete,/mou Life’, 3a
® 2
‘ © ImouLife

[la V3TErNTe 1 UHCTamMpaTe NPUNOKEHNETO.
Cb3paiiTe akayHT 1 BnesTe.
‘
@ Craptupaiite npunoxermeto Imou Life.
[JlokocHeTe [lo6aBAHe PbYHO B FOPHIA 1ECEH BIb/ Ha
HavanHata cTpaHwviLa 1 cnef Tosa ciefjgaiite UHCTPYKLUMTE
Ha expaHa, 3a fja 3aBbpLUMTE HaCTPOIKaTa.

@ @ ®
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Enement Onucanne

Cneuvndukayun

HomuHanHo Hanpexerue 250 VAC, 50/60 Hz

Makc. HaToBapBaHe Lo 3680W,16 A

WHdopmaLma 3a yectora/
MOLLHOCT Ha 6e3XnyHa
Bpb3Ka

24 GHz (2400 MHz - 2483.5
MH2)/20 dBm

Get Imou nogapbxKKa

Imou Support
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Slovenscina

Bezpecénostné informacie

« Nevystavuijte zastr¢ku na ohen, teplo alebo vodu.

» Nemanipulujte so zastr¢kou mokrymi rukami.

« Nepokusajte sa rozobrat alebo opravit zastrcku.

« Nepouzivajte napatie iné ako Specifikované napdjacie
napatie. Moze dojst k poziaru alebo Urazu elektrickym
pradom.

* Drzte zastr¢ku mimo dosah deti a domdcich zvierat.

Vzhlad

Tlacidlo napdjania & LED indikator

LED vzory
Stav LED Stav zariadenia
Blikajlice modré Pripraveny na parovanie
Pevnd modra Zariadenie je zapnuté
Vypnuté Zariadenie je vypnuté
Instalacia

@ Zasunte zéstrcku do elektrickej zasuvky.

@ Stlacte a podrzte tlacidlo napdjania na 5 sekund, kym
sa LED diéda nerozsvieti modro.

Nastavte zariadenie

@ Naskenuijte nizsie uvedeny QR kod alebo vyhladajte,Imou
Life" a stiahnite a nainstalujte aplikaciu.
Vytvorte si et a prihlaste sa.

@ Spustite aplikéciu Imou Life.
Klepnite na Pridat manuélne v pravom hornom rohu domovskej
stranky a potom postupujte podfa pokynov na obrazovke na
dokoncenie nastavenia.

J 37 J

Specifikacie
Polozka Popis
Menovité napatie 250V AC, 50/60 Hz

Maximaélne zatazenie Az do 3680 W, 16 A
Informécie o frekvencii
/ vykone bezdrétového
pripojenia

2.4 GHz (2400 MHz - 2483,5
MHz)/20 dBm

Ziskajte podporu Imou

Imou Support

® senicegiobal@imoulifecom
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Sigurnosne informacije

» Nemojte izlagati utikac vatri, toplini ili vodi.

« Ne dirajte utika¢ mokrim rukama.

« Nemojte pokusavati rastaviti ili popraviti uti¢nicu.

« Nemojte koristiti napon osim navedenog napona napa-
janja. Moze do¢i do pozara ili strujnog udara.

« Drzite utikac izvan dohvata djece i ku¢nih ljubimaca.

Izgled

Gumb za ukljucivanje i LED indikator

LED uzorci

LED Status Status uredaja

Bljeskalice plave boje Spreman za uparivanje

Cvrsta plava Uredaj je uklju¢en

Isklju¢eno Uredaj je iskljucen
Instalacija

@ Umetnite utika¢ u uti¢nicu.

@ Pritisnite i drzite tipku za ukljucivanje 5 sekundi dok
LED ne zatreperi plavo.

Postavi uredaj

@ Skenirajte QR kod ispod ili potrazite 'Imou Life' kako biste
preuzeli i instalirali aplikaciju.

Stvorite racun i prijavite se.

@ Pokreni aplikaciju Imou Life.
Dodirnite Dodaj ru¢no u gornjem desnom kutu pocetne

stranice, a zatim pratite upute na ekranu kako biste dovrsili
postavljanje.

- “
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Specifikacije
Predmet Opis
Nazivni napon 250 VAC, 50/60 Hz
Maks. Opterecenje Do 3680 W, 16 A
Informacije o frekvenciji/ 2,4 GHz (2400 MHz - 2483,5
snazi bezi¢ne veze MH2)/20 dBm

Dobiti Imou podrsku

Imou Support

@ seniceglobal@imoulifecom
httpsy/wwwimou.com

@ eimouglobal
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